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PROJEKTAS 

JUNGTINIO KOMITETO  

SPRENDIMAS Nr. … 

… m. … … d. 

dėl jo darbo tvarkos taisyklių 

JUNGTINIS KOMITETAS, 

Atsižvelgdamas į Europos Sąjungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybės susitarimą dėl 

bendradarbiavimo geografinių nuorodų srityje ir geografinių nuorodų apsaugos1, visų pirma į jo 

10 straipsnį, 

                                                 

1 OL L 408I, 2020 12 4, p. 3. 
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kadangi: 

(1) Sąjunga sudarė Europos Sąjungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybės susitarimą 

dėl bendradarbiavimo geografinių nuorodų srityje ir geografinių nuorodų apsaugos 

(toliau – Susitarimas) Tarybos sprendimu (ES) 2020/18321, o jis įsigaliojo 2021 m. 

kovo 1 d., 

(2) pagal Susitarimo 10 straipsnį Jungtinis komitetas turi nustatyti savo darbo tvarkos 

taisykles, 

(3) siekiant užtikrinti veiksmingą Susitarimo įgyvendinimą, turėtų būti priimtos Jungtinio 

komiteto darbo tvarkos taisyklės, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 

1 2020 m. lapkričio 23 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/1832 dėl Europos Sąjungos ir 

Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybės susitarimo dėl bendradarbiavimo geografinių 

nuorodų srityje ir geografinių nuorodų apsaugos sudarymo (OL L 408I, 2020 12 4, p. 1). 
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1 straipsnis 

Patvirtinamos šio sprendimo priede išdėstytos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklės. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … …. 

 Jungtinio komiteto vardu 

 Bendrapirmininkiai 
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PRIEDAS 

Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklės 

1 straipsnis 

Taikymo sritis ir atsakomybė 

Jungtinis komitetas, įsteigtas pagal Europos Sąjungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybės 

susitarimo dėl bendradarbiavimo geografinių nuorodų srityje ir geografinių nuorodų apsaugos 

(toliau – Susitarimas) 10 straipsnį, vykdo savo pareigas, nustatytas Susitarimo 10 straipsnyje. 

Jungtinio komiteto atsakomybės sritys visų pirma yra šios: 

a) Susitarimo I priedo, kuriame pateikiamos nuorodos į Šalyse taikomus teisės aktus, ir kitų 

Susitarimo priedų dalinis keitimas; 

b) keitimasis informacija apie geografinių nuorodų srities teisėkūros ir politikos pokyčius, 

taip pat apie visus kitus bendros svarbos klausimus, susijusius su geografinėmis 

nuorodomis; 

c) keitimasis informacija apie geografines nuorodas siekiant apsvarstyti jų apsaugą pagal 

Susitarimą. 
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2 straipsnis 

Sudėtis ir pirmininkas 

1. Jungtinį komitetą sudaro Kinijos Liaudies Respublikos (toliau – Kinija) atstovai ir Europos 

Sąjungos atstovai. 

2. Jungtiniam komitetui bendrai pirmininkauja Kinijos ir Europos Sąjungos atstovai. 

3. Kiekvienas bendrapirmininkis gali pavesti visas arba tam tikras bendrapirmininkio 

funkcijas paskirtajam pavaduotojui; tokiu atveju visos tolesnės nuorodos į 

bendrapirmininkį taikomos ir paskirtajam pavaduotojui. 

4. Kiekvienas bendrapirmininkis paskiria asmenį ryšiams visais su Jungtiniu komitetu 

susijusiais klausimais. Tie kontaktiniai asmenys yra bendrai atsakingi už Jungtinio 

komiteto sekretoriato užduotis. 
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3 straipsnis 

Posėdžiai 

Pagal Susitarimo 10.2 straipsnį Jungtinio komiteto posėdžiai rengiami pakaitomis abiejose Šalyse. 

Jungtinio komiteto posėdžio laiką, vietą ir būdą (gali būti rengiama vaizdo konferencija) Šalys 

nustato abipusiu susitarimu, tačiau posėdis surengiamas ne vėliau kaip per 90 dienų nuo kurios nors 

Šalies prašymo pateikimo. 

4 straipsnis 

Korespondencija 

1. Jungtinio komiteto bendrapirmininkiams skirta korespondencija persiunčiama 

kontaktiniams asmenims, kad jie ją išplatintų Jungtinio komiteto nariams. 

2. Jungtinio komiteto bendrapirmininkiams siunčiama korespondencija gali būti parašyta bet 

kokiomis priemonėmis, įskaitant elektroninį paštą. 
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5 straipsnis 

Posėdžių darbotvarkės 

1. Prieš kiekvieną Jungtinio komiteto posėdį kontaktiniai asmenys parengia jo preliminarią 

darbotvarkę. Darbotvarkė kartu su susijusiais dokumentais nusiunčiama Jungtinio komiteto 

nariams, įskaitant Jungtinio komiteto bendrapirmininkius, ne vėliau kaip likus 15 dienų iki 

posėdžio. Į preliminarią darbotvarkę gali būti įtrauktas bet kuris klausimas, nurodytas 

Susitarimo 10 ir 11 straipsniuose. 

2. Bet kuri Šalis likus ne mažiau kaip 21 dienai iki posėdžio gali prašyti, kad Susitarimo 10 ir 

11 straipsniuose nurodyti klausimai būtų įtraukti į preliminarią darbotvarkę. Tie klausimai į 

preliminarią darbotvarkę privalo būti įtraukti. 

3. Galutinė preliminarios darbotvarkės redakcija turi būti pateikiama bendrapirmininkiams ne 

vėliau kaip likus penkioms dienoms iki posėdžio. 

4. Bendrapirmininkiai vienbalsiai priima darbotvarkę kiekvieno posėdžio pradžioje. Jei 

bendrapirmininkiai sutinka, į darbotvarkę gali būti įtrauktas preliminarioje darbotvarkėje 

nenurodytas klausimas. 
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6 straipsnis 

Sprendimai 

1. Jungtinis komitetas priima sprendimus bendru sutarimu, kaip numatyta Susitarimo 

10 straipsnio 2 dalyje. 

2. Jungtinio komiteto sprendimus pasirašo abu bendrapirmininkiai. Kiekviename sprendime 

nurodoma jo įsigaliojimo data. 

3. Jungtinio komiteto priimtuose sprendimuose turi būti nurodytos jų priėmimo datos ir 

aprašomas jų dalykas. 

7 straipsnis 

Rašytinė procedūra 

1. Jungtinio komiteto sprendimas gali būti priimtas taikant rašytinę procedūrą, jei tam pritaria 

abi Šalys. Rašytine procedūra sudaro Jungtinio komiteto bendrapirmininkių keitimasis 

raštais. 
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2. Šalies, siūlančios taikyti rašytinę procedūrą, bendrapirmininkis pateikia sprendimo projektą 

kitos Šalies bendrapirmininkiui, o šis atsakydamas nurodo, ar pritaria sprendimo projektui. 

Kitos Šalies bendrapirmininkis taip pat gali siūlyti pakeitimus arba paprašyti daugiau laiko 

projektui apsvarstyti. Jei dėl sprendimo projekto susitariama, jis priimamas pagal 

6 straipsnį. 

8 straipsnis 

Protokolas 

1. Kiekvieno posėdžio protokolo projektą parengia Jungtinio komiteto posėdį rengiančios 

Šalies kontaktinis asmuo per 21 dieną nuo posėdžio pabaigos. Protokolo projekte 

nurodomos priimtos rekomendacijos ir sprendimai, taip pat visos kitos padarytos išvados. 

2. Protokolą per 28 dienas nuo posėdžio pabaigos arba iki kitos Šalių sutartos datos raštu 

patvirtina abi Šalys. Kai protokolas patvirtinamas, bendrapirmininkiai pasirašo du 

protokolo originalo egzempliorius. Kiekvienas bendrapirmininkis saugo protokolo 

originalą. 
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9 straipsnis 

Išlaidos 

1. Kiekviena Šalis padengia savo dalyvavimo Jungtinio komiteto posėdžiuose išlaidas. 

2. Posėdžių organizavimo ir dokumentų dauginimo išlaidas apmoka posėdį rengianti Šalis. 

10 straipsnis 

Viešumas ir konfidencialumas 

1. Jeigu bendrapirmininkiai nenusprendė kitaip, Jungtinio komiteto posėdžiai yra uždari. 

2. Kai Šalis Jungtiniam komitetui pateikia informaciją, kuri pagal jos teisės aktus ir taisykles 

laikoma konfidencialia, kita Šalis tokią informaciją laiko konfidencialia. 

3. Nedarant poveikio 2 daliai, kiekviena Šalis gali nuspręsti, ar skelbti Jungtinio komiteto 

sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame oficialiajame leidinyje. 
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